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I'pomanceka opranizanis «lacruryT MixHapogHnoro
Axamemiugoro ta Haykosoro Croispobirnuursa», B
ocodi TImois Oxcanm Ipanisny, mio jiie Ha niacrasi

M. JIsBiB

PARTNERSHIP AND COOPERATION

AGREEMENT
| Lviv /- /201_
Civil Organization “Institute of International

Academic and Scientific Cooperation”, represented
by Tsmots Oksana, acting under the Power of

Hosipenocti Ne1Bin«  » 2015 poky | Attorney No 1 from 2015
(nazarti - «IMAHC») 3 omici cmpmm Ta (hereinafter - “IMANS") on the one hand,
__llepxasnun BUIIIR HaBYATLHUA 3aKJIa/1 angL

«XepconcLKUIL JIePKaBHUI arpapuuil ynisepcureT» B | _ 2 7€’ {'H/;’Z «"ﬁ’{f e R
ocobi_B.o. _pekropa fpemko [Opis Ipaniopuua na 1”5 % 75’4'5(;1—1' ’(J/“-"I’S“@‘*f S'fr?é

nizicrasi CraTyTy.

(mayiani - «Iapraep») 3 inmoi cropony,

pasom Haja1i iMenytoTbes CTOPoHN, a KoXXKHa OKpeMo
- Cropona, ykirasum e [lororip, noMoswmcs 1ipo

Hacrylme:

1. TIPEOMET HOIOBOPY

3 somenty HaOpanns dMHHOCTI JIiICHOrO ’
Horosopy  Croponu  CTalOTh  HEKOMEPITHMU
naprHepaMu Ta JTIFICHIOIOTD B3aCMHU

indopmanismimm oOmin Ta 3axo0/m, MO CNpsMoBati Ha
(1) copusiHEsT PO3BUTKY TIOTeHIiany Ta
IMABMINCHHS aKaJdeMiunoi mMobinsHOCTI

HayKOBILiB, MOJTOIMX creriamicris,
craxirnis Ta npodecionanin 3 Ykpaiau ta
immmx  kpafm  cBity ®a  apeni

MIKHAPOIHOT OCBiTH,

(2) BupoBazzxenna HOBITHIX TeXHOIOTIN Ta
iHHOBAIII, a TAKOXK

(3)excnieprHe Ta KOHCAJITUHTOBE
3abesmeveHIA  PO3BUTKY YKpPaiHCEKOIO
cycniJibcTBa Ta MiXKHaApOTHOT CIiJILHOTH,
mo 3uAcHIoETRcH CTopoHaMu SIK OKpeMo
OJ11a Bi/L OJ1HOT, Tak 1 COiIbHO.

2. C®EPU PEATTI3ALIIT JIOTOBOPY
Caisirpang mix Croponamu Oynie 3jiifcHioBaTics,
30KpeMa, a’le He BUKTIOUHO, B HacTynHux cdpepax:
(1) axrusizanis Gesnocepe/uinoi  cnisripart
mix IMAHCom Ta [laprhepoM mo/1o
obuin indopmariicto, opramisanii ocsiTtix,

HaB4Ya ThHUX 3aX0J1iB, ceminapis,
KOHpePeHIif, TPaKTHK, CTaxKyBallh TOMIO;
(2) cupugmbs  ycyHeHHIO  MpaBoOBMX  Ta
oprasisaiinmmx neperxo;l 11010
ninpunienss  akajemiupgol  mobinmenocti
HayKOBIIiB, MOJIOJIMX CrieliamicTis,

daxipinie Ta mnpodecionatis 3 pisHnx
Kpain cpiTy na aperi MixHaposiHol ocsiTh;
nepenrkopkanng  Oyae-axmy _ opmam

JMCKpuMinarii  ta nereprnumocti B|
|

g2 Cer Yer2il' Lrsvrvl2 .C,j—,

| (hereinafter - “Partner”) on the other hand,

together hereinafter referred to as the Parties and
individually - Party while were entering into this
Agreement, have agreed as follows:

1. SUBJECT OF THIS AGREEMENT

Since the entry into force of this Agreement
Parties have become non-profit Partners and shall
implement mutual exchange of information and
activities aimed at:

(1) facilitation of the capacity development and
promotion of the academic mobility of
researchers, young specialists, experts and
professionals from Ukraine and other
countries in the arena of international
education;

(2) introduction of mnew technologies and
innovations, as well as

(3) expert and consulting provision of the
development of Ukrainian society and
international community, carried out by the
Parties separately from each other and/or
together.

2. SPHERES OF CONTRACT REALIZATION

Cooperation between the Parties will be carried
out, in particular, but not exclusively, in the
following areas:

(1) revitalization of direct cooperation between
IMANS and Partner concerning information
sharing, organization of educational and
study events, seminars, conferences,
practices, trainings, internships etc.

(2) facilitation of the removal of legal wnd
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OCBITHI, akajieMiuHin Ta Haykosin ccepi
Ta B ccpepi po3BUTKY MiZIMPUEMHUIITRA;
HONy/ISpU3alliad OCBITH BIPOIOBX BCHOIO
KUTTH, idTepHallioHantisaiii ocsitm  Ta
obMminy JIOCBI/IOM, T IBUIMICHHS
kBartidpikaliii Ta nposajpKeHHs iHHoBari;
copusnug B ob'gamanmi  3ycwin
AepXaBHUX —OpraHis  yrnpasi1iHHS — Beix
piBHiB, opramizaniit HayKOBO-TeXHiuHOI
cheprt Ta HIPUEMHMIILKOTO CeKTOpa 3
METOI0 inrepHallioHanisaiii = ocBiTH,
JATYYeHIH THBeCTUILI, CTUMYTTIOBAITHA Ta
BUKOPVCTaHHS JIOCATHEHL HAYKH, @ TAKOX
BIPOBAIDKEHHS HOBUX TexXHONIOrin s
peanizamii npoekTis  Ta 3axoiiB LI
PO3BUTKY  €KOHOMiKM, cOlliaibHoi  Ta
rpoMazcekoi  iHdpacTpyKTypu periouis,
OKPEMMX IPOMaT 9M THAITPHEMCTE,

(4)

(5)

3. ®OPMM PEAJTIZALIIT JIOTOBOPY

Peanizanis sasnagenmx B n. 1 1woro lorosopy
11isief Ta criBrpans B cdepax, 3a3HadyeHux B L. 2 1boro
| Hororopy Byne yiviciiiopariicd B opmi:

(1) Gesnocepeymnoi  criBnpani Ta  obminy
indopmaricio gk mik  IMAHCom Ta
IlaptHepom, Tak i 3 opranavm BiIag,

MDKHapOIHMMH MDKY Ps710BMMMI
oprauisanisgMu, HEKOMePLITHIMH
IPOMAJICLKMMM opramisartisamm,

opuaMYHuME Ta disudnymMu ocobamu 3
MeTOIO peartizallii 1isieft, BUSHaYeHUX B IL.
1, 2 iworo [lorosopy;
peanisanii  indopmarinmx,
3axo/1iB ITPOEKTIB, Ha 1Ak
KOHCYJIbTallifl, a Takox opraHisaiiis
HaBuaHb, K1, KondepeHiin, ceminapis,
dopymis, KOHKY pCiB 3 METOIO
nony:pusarntii BHILION OCBiTH,
npodeciniioro  HaBuaHHd, NLIBAIICHIH
KBaTidikalli Ta OCBITH BIIPOIIOBAK BCHOTO
HKUTTH;

OCBITHIX

@)

Ta

BHYTPilboHaioHa IbHuX Ta
MIKHAPOTHIX MO0 TDKHIX 0OMiHiB;
yuacts B pospobIi Ta peartisauil npoexTis,
CITPAMOBaHUX Ha I IBAIIIeHHS
akaslemiunoi MOOUIBIIOCTI  HayKOBILB,
MOJIOJIMX  cnemiarictis,  paxisiis  Ta
npodpecionanis 3 Vkpailm ta iHmmx kpain
ceity Ha apelti MixmHaponHol ocsiTw,
BIOpOBa/UKeHHd  innosanii,  sainyyeHHs
IHBECTMIIIVI Ta CHpuaHHsA TpaHcdepy
TEXHOI10T11;

(5) posnoscro;pKenTla HaBYATLHUX MaTepiasiis

organizational barriers to increasing of the
academic mobility of researchers, young
specialists, experts and professionals from
around the world in the arena of
international education;

(3) prevention of all forms of discrimination and
intolerance in educational, academic and
scientific sphere and sphere pf business
development;

cripusHHg Ta 3abe3nevenns 3uivicHeHHS |

(4) popularization of lifelong education,
internationalization of education and
experience  exchange, training and

implementation of innovations;

(5) facilitation in cooperation with (a) government
| authorities at all levels, (b) organizations at
scientific and technical areas and (c) business
sector aiming at internationalization of
education, attracting investment, promotion
and use of science and implementation of
new technologies for the realization of
projects and events for economic, social
development, development of community
infrastructure  of  regions, individual
communities or entities.

3. FORM OF CONTRACT REALIZATION
Implementation of the objectives determined
above in p. 1 of this Agreement and cooperation in
the areas referred to in p. 2 of this Agreement will be

carried out in the form of:

(1) direct cooperation and exchange of
information both between and IMANS and
Partner and with authorities, international
governmental organizations, non-profit
civil organizations, corporations and
individuals to implement the objectives set
out in paragraph. 1 and 2 of this

Agreement;

(2) realization of informational, educational
events and projects, advising and
organizing training, schools, conferences,
seminars, forums, contests to promote
higher education, vocational education,
training and lifelong education;

(3) promotion and ensuring the implementation
national and  international  youth
exchanges;
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3 MeToI0 iHdopMyBaHHA CyCHiLILCTBA PO
npobriemu Buinof Ta npodeciitiol ocsiTy,
nporpec B YCYHEHHI Tepemkos oo
iHTepHanionaizanii ocBiTHIX npotecis Ta
OCBITH BITPO/IOBXK BCHOTO JKUTTH, a TAKOXK
1po aHoHcU ManbyTHIX 3axo/liB Ta npec-
pelisu pearti3oBaHMX 3axoiB;

(6) opramisamis B3acMOyLii HayKOBO-
AOCTAHUX, IHBECTUIIHUX IINTPUEMCTE,
yCTaroB  Ta  Opradisaiiisi,  opranis
JlepXKaBHOT  BI&Iu OO0  3a/lyyeHHs
inBecTuILif /10 ripoekTis CTOpin.

30BOB AI3AHH? CTOPIH:

4.1. 30608 sizanus IMAHCa:

(M

2)

)

4)

poamitietia  sorotuny  llapriepa i3
nocwiaHHaM Ha cant llapTaepa Ha cTopiHii
saxoiy B cekiii «lichopmaniviii maprrepu»
canity IMAHC (www.imans.com.ua Ta/aGo
www.imans.eu);

posmimienns  gororwny  Ilapmepa y
JPYKOBAHMX Marepiaiax, 110 IPUCBAYeHi
saxoiy (‘mctiBkm, Opomypw, mporpama),

€/IeKTPOHHUX TIpe3eHTallisxX (SKIIo Taki €) Ta y
PeKI1aMHUX MaTepiaiax;
nyGiuikais  y  Opomypi
BKTIOHEHHH IO  PO3IaTKOBMX
indopmartii mpo INapriepa;
sartpomnysaru llaprrepa ;10 yyacti B HayKoBo-
npakTMMHUX  KoHdepenniax,  dopymax,
BUCTaBKaX, TeMaTMYHUX pPerioHaI-HUX — Ta
IHITMX 3aX01ax 3 METOIO TOUIWPEHHS JI0CBTy
Ta yeminmol pearizartii OCBITHIX,
iHBeCTHMIIIHMX, IHHOBALUVIHUX [porpam Ta
Tpaucdepy TeXHOIori;

3AX0Ly
marepiatis)

4.2. 30608 a3anns ITapTHepa:

1)

2

(3) poamimens

4

poamiinenis ingopwmarti npo 3axix IMAHCy
Ha OKpeMin cropinmi caiTy [Tapriiepa B cexitit
«Indopmaniinia niyrrpymvkar (anriiniceka Ta
yKpailceka Bepcit aHOHCIB:
i e e

pmodennd  indpopmarndi  1po  zaxin 10
nmoTHXKIeBoI poscuikn Hosun Ilapriepa i3
IOCWIAHHSM Ha CTOPIHKY 3ax0/ly Ha canTi
[Mapriepa ta/aGo IMAHCa;
JIPYKOBAIHX

Gpomyp, mnporpamu)

MaTepianis

(rmcriBoK, Jaxoy

IMAHCa na indopmaniimomy crerai B odici |

[Mapraepa;

po3Milients  Ha TOJIOBHIR  CTOpiHIl  canty
[Tapriepa nocwiaHHs Ha BePTUKATEHWUA
crarmanun Danep saxoiay (170*200plx), mo
SHaxoMUTRECA Ha 3araibiiin CTOPiHMIi cekiii
Indopmanivor NITPUMKH

( ).

(abo |

(4) participation in the development and
implementation of projects aimed at
increasing  academic  mobility  of
researchers, young specialists, experts and
professionals from Ukraine and other
countries in the arena of international
education, innovation implementation,
investment attraction and facilitation of
technology transfer;

(5) distributing of educational materials to
inform the public about the problems of
higher and professional education,
progress in removing barriers to
internationalization processes of education
and lifelong education, as well as
announcements of upcoming events and
press releases of past events;

(6) organization of interaction between research,
investment companies, institutions and
organizations, public authorities to attract
investment for Parties” projects.

4. OBLIGATIONS OF THE PARTIES:

4.1. IMANS' commitments are:

(1) Partner's logo placement with reference to
the Partner’s site on the page of the event in
the section "Information Partners" on the
IMANS' site (www.imans.com.ua and / or
www.imans.eu);

(2) Partner’s logo placement in printed materials
for the determined event (flyers, brochures,
program), electronic presentations (if any)
and in promotional materials;

(3) publishing in the brochure of the event (or
inclusion to the handouts) information about
the Partner;

(4) to invite Partner to participation in scientific
conferences, forums, exhibitions, thematic
regional and other events to disseminate
experience and successful implementation of
educational, investment, innovation and
technology transfer programs.

4.2, Partner’s commitments are:

(1) placement of information about the IMANS’
event on a separate page of Partner website
in the section "Information Support" (English
and Ukrainian version of annoucements:

);

(2) to include information about the event to the
weekly newsletter of Partner with reference
to the event’s page on the Partner site and /
or IMANS' site;




4.3. Bzaemui 30608 si3anms Cropim:
(1) Croponu nUITBep/UKYIOTH, IO iHTepecam
KOKHOT 3 HUX Bijllogifiae cnizibHa i rnorojpkeHa

peanizauis  Cropomnamu  3axormis vy cdepi
HaykoBo-TexHiunof usbnocti, of'eimarms
3ycib 3a/U1A CTBOpEHIA HOBUX

OPOrPeCUBHUX  TEXHOIOTIA, Touw; ale ue
OBMEXKYIOTECS LIMM.
(2) Y mpoueci BUKONAHHA HaMiuYeHNUX y IHBOMY
noropopi  uinenn  Cropouu  OpardyTMMyTh
OyysaTi cBoi B3aEMOBIZIHOCHITH Ha TIIICTAaBI
piBHOCTI, uYecHOro naprHepcTbBa Ta 3axuCTy
iHTepecis 07| OJTHOTO.

Croponn  zoboB's3yoThes  obminoBaTucs
HagBHOIO Yy  IXHPOMY  PO3NOPA/DKEHHi
indopmariicio 3 aCTIEKTIB B3ACMHOTO iHTepecy,
HPOBOINTH CriiThHi KOHCYJ/IbTalIil,
BCTAHOBITKOBATY 3B'S13KK 3 TpeTiMu ocobamu i
inndhopMyBaTH OIMH O/LHOTO TIPO pesyibTaTH
TaKuX KOHTaKTiB.

(4) Konkperni chopmu yuacti Cropin y 3aivicHenni

CribHMX  npoekris  Oyayre  BUsHAUATHCH
okpemumit orosopamu Cropis.

5. ®IHAHCOBI BJTHOCHMHM

Hiictuit  Jlorosip ne ¢ mijicrasow  [UId

punmkHens  Oy/ib-axkux cpinancosux 3obos’dsans y
ioro Cropin sk mix cobo1o, Tak 1 nepes Oy/1b-aKuMu
TpeTiMu ocodaMu,

6. BUPIIIEHH: CITOPIB

Yci  cmopu  mix  Croponamu, nop'ssami 3
yKTajiennaM  Jlorosopy  BUPIMYIOTBCH  HIIAXOM
neperopopis Mk Croponam. YV pasi nenocarnenns
3r0/uM B X0 eperosopis, Taki Ccropu BUpLIYIOTHCE B
CYJIOBOMY — TOPSAKY — BUInmoBUIHO 10 4MHHOTO
3akoHo/laBcTBa YKpainm.

7. THII YMOBM

llent Jorosip Habupae uMHHOCTI 3 MOMEHTY HOro
nijimacanis oboma Croponamm i1 aic jl0 #ioro
posipsanus CropoHaMu. -

Hio piniciioro Jorosopy moxe OyTh npunumeno
JIOCTPOKOBO B BY/Ib-SIKMIT MOMEHT 3a B3aEMHOIO 3T0/1010
Cropin, Bupaxenoio y mucemopin dgopmi.

Hiro nanoro Jlorosopy moxe DyTy NpunmHeHo B
OIOCTOPOHHLOMY  1OPSIKY Oyiab-sikoilo CTopoHo0
nUxoM rnosijiomients inmoi CTopoHn NMCLMOBO He
Menm 1k 3a 30 KarenyrapHux JIHIB 10 3arriaHoBanof
naTtu posipeanns /lorosopy.

By/ib-siki  3MinmM UM JIofOBHEHHS  JI0 1ILOTO
JHoropopy MoxyTh OyTH BHECeni BUKIIOUWHO 3a
B3aeMHOK  3rofiolo CTopin  1UBIXOM  yKIa/leHHs
| TonarkoBux yroa o Jloropopy, ski Craiote #oro

(3) placement of printed materials (flyers,
brochures, programs) dedicated to the
IMANS’ event on the stand in the office of
the Partner;

(4) placement of the link to the static vertical
banner of the event (170 * 200plx), which is
located in the Section “Information Support”
( ), on the
homepage of the Partner’s site.

4.3. Mutual obligations of the Parties:

(1) The Parties confirm that a common and
coordinated implementation of measures by
the Parties in the sphere of scientific and
technological activities, joint efforts to create
new and advanced technologies, etc., but not
limited to, corresponds to the interests of
each of them.

(2) In carrying out the objectives specified in this
Agreement Party will seek to build their
relations based on equality, fair partnership
and protection of each other.

(3) The Parties undertake to exchange at their
disposal with information on issues of
mutual interest, conduct joint consultations,
establish relationships with third parties and
inform each other of the results of such
contacts.

(4) The specific forms of participation of Parties in
the implementation of joint projects will be
specified by other written agreements
between the Parties.

5. INANCIAL RELATIONS

This Agreement is not a valid ground for any
financial obligations of its Parties, both among
themselves and to any third parties.

| 6.DISPUTES SETTLEMENT

All disputes between the Parties relating to this
| Agreement shall be settled by negotiation between
the Parties. If no consent has been reached during the
negotiations, such disputes shall be resolved in court
in accordance with the current legislation of Ukraine,

7. OTHER CONDITIONS

This Agreement shall enter into force upon
signature by both Parties and is valid until its
termination by the Parties.

This Agreement may be terminated prematurely
at_any time by mutual consent of the Parties
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HEBLI CMHUMMY acTHUIHAMH.

Hincrun [lorosip He € ronepesinism jIOroBopoM v
po3yminsi cr. 635 LlusitkHoro kojtexcy Ykpainm 1a ct.
182 Tocnonaperkoro kosekcy Ykpainm i He noxianae
Ha Croponu I0pi/IMIHNX 000B'SI3KiB.

Croporiu 30608 a3aHi nosioMIATH 0j1Ha OIHY TIPO
3MiHy Oy/Ib-gKMX CBOTX PeKBisWTIB, BKasaHMX Y
airicHomy Jlorosopi nmpotarom 7 (ceMu) KaneHIapHUX
Juis - 3 momedTy  3minm,  Herarmsni  nactiikm
nopynients 11boro 30608 #3anns Hece CTopoHa, ska
WOT0 He BUKOHA1A.

Llen [Torosip CKIaJ1eHMi IpY NOBHOMY PO3yMinii
CropoHamu 11010 yMOB Ta TepMiHOIOriT yKpalHChKOK
Ta aHIVIACHKOI MOBaMM ¥ JIBOX aBTeHTUdIHHUX
NpUMipHUKax, AKi MaloTh O;IHAKOBY IOPWIYIHY CHITY,
- 110 OJTHOMY JUTH KOXKHOT i3 Cropin.

Y pasi pugpienns po30bxHOCTER B TEKCTI 1HOTO
Jlorosopy B ykpailicbkoMy Ta aniviivicbkoMy Bapiariri,
CropoHM TNOTro/LKYIOTHCS, 1110  HAMAloTh Ilepesary
yKpaiichkin sepeii 1moro Jdorosopy.

PEKBI3WTW TA IIJATTMCKH CTOPIH

~_ O.Llmous

M J1epKABHAT amammnl
N

a4 1

on EFIPTIOV - 00493020

expressed in writing.

This Agreement may be terminated unilaterally
by either Party by notice to the other Party in writing
at least in 30 calendar days prior to the date of
planned termination.

Any changes or additions to this Agreement may
be amended only by mutual consent of the Parties by
signing additional agreements, which become its
integral part.

This Agreement is not a preliminary agreement in
the sense of Art. 635 of the Civil Code of Ukraine and
art. 182 of the Commercial Code of Ukraine and not
give legal responsibilities to the Parties.

The parties shall notify each other of any change
in their details specified in this Agreement within
seven (7) calendar days from the date the changes
has taken place. The Party, which has not fulfilled
this obligation carries all negative consequences of
violating of this obligation.

This Agreement is made with full understanding
of its subject and terminology by the Parties in
Ukrainian and English in two counterparts having
equal legal force (one example for each Party).

In case of discrepancies in the text of this
Agreement in Ukrainian and English version, the
Parties agree that prefer Ukrainian version of this
Agreement.

DETAILS AND SIGNATURES OF THE PARTIES

IMANS
CO “ITAS

EDRPOU code
Tel.

Stamp




